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Werte Kunden

Wir danken Ihnen fir das Vertrauen, dass Sie uns durch die Wahl unseres
Holzvergaserkessels HVG Ill erwiesen haben.

Die vorliegende Anleitung soll Sie mit der Bedienung, der Wartung und der Pflege der Anlage
vertraut machen. Bei unsachgemaRer Bedienung der Anlage kann es zu Personen- und
Sachschaden kommen.

Bitte beachten Sie, dass vor dem Einbau des Heizkessels eine Schornsteinberechnung zu
erstellen ist und dem zustdndigen Bezirksschornsteinfeger zur Priifung und Genehmigung
vorzulegen ist.

Wir bitten Sie weiterhin, vor Inbetriebnahme die vorliegende Bedienungsanleitung zu lesen,
sowie die technischen Daten und Hinweise der Anlage zu beachten. Wenn Sie die Anleitung
und Hinweise befolgen und mit Uberlegung handeln, werden Sicherheit, Zuverlassigkeit,
Wirksamkeit und Werterhaltung der Anlage bedeutend verbessert.

Konstruktions- und Ausfiihrungsanderungen behalten wir uns im Interesse der Verbesserung
und Weiterentwicklung vor.

Wir winschen lhnen viel Freude mit lhrem neuen Heizkessel.
Mit freundlichen GriRen

NMT Heizsysteme GmbH
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1. Aligemeine Hinweise

Urheberrecht

Diese Einbau- und Betriebsanleitung ist urheberrechtlich geschiitzt. Sie darf weder kopiert,
noch gedndert, libersetzt, oder dritten Personen ohne unsere schriftliche Genehmigung
mitgeteilt werden.

Technische Anderungen vorbehalten
Anderungen am Produkt oder an dieser Anleitung, die dem technischen Fortschritt dienen,
dirfen jederzeit und ohne besondere Ankilindigung eingefiihrt werden.

Software Beschreibung

Die beschriebene Softwareversion der Kesselsteuerung entspricht dem Stand zum Zeitpunkt
der Erstellung dieses Dokuments. Daher kann es im Auslieferzustand zu Abweichungen der
Softwareversion kommen.

1.1.  Sicherheitshinweise
Die Bedienung darf nur durch unterwiesene erwachsene Personen durchgefiihrt werden.

Eine Einweisung kann durch den autorisierten Heizungsbauer oder den NMT Kundendienst
erfolgen.

Die Vorschriften, Warnungen und Hinweise , Arbeitsschutz, Sicherheitsvorschriften und
Umweltschutz” sind bei der Aufstellung und Installation zu beachten.

Bei Aufstellung innerhalb gewerblicher Betriebe oder Industrieanlagen gelten zusatzlich die
ortlichen, innerbetrieblichen oder anlagenspezifischen Bestimmungen, Vorschriften und /
oder Erfordernisse.

Fiir den Elektroanschluss sind die allgemeinen Errichtungs- und Sicherheitsvorschriften zu
Arbeiten an Starkstromanlagen gemall EN60204, DIN, VDE u. a. und die Vorschriften der
EVU's, sowie notwendige Fachkenntnisse zu beachten.

Bei Nichtbeachtung kénnen Tod, schwere Kérperverletzung und erheblicher Sachschaden die
Folge sein!

Diese Anleitung ist vorab von allen Personen, die angewiesen sind diese Anlage zu
installieren, zu bedienen, instand zu setzen und zu warten, aufmerksam durchzulesen.

Die Anleitung enthalt wichtige Hinweise fiir den ordnungsgemafRen Aufbau, Betrieb, die
Sicherheit von Personen und den Schutz der Kesselanlage.

Die Montage und Installation darf nur von ausgebildeten Fachkraften des Heizungs- und
Installationshandwerkes ausgefiihrt werden.

Bei der Montage und Installation sind die einschlagigen Sicherheitsbestimmungen der DIN,
EN und VDE einzuhalten.

Die Kessel HVG Ill entsprechend den Bestimmungen der Heizanlagenverordnung zum
Energieeinsparungsgesetz. Sie sind je nach Land und aktuellem Férderungsprogramm vom
Staat forderungsfahig.

Bei Aufstellung, Installation und Betrieb des Kessels sind die baurechtlichen, gewerblichen,
immissionsschutzrechtlichen und wasserrechtlichen Vorschriften zu beachten.

Zur Auswahl des Aufstellungsortes ist die Zustimmung der zustandigen Bauaufsichtsbehorde,
meistens vertreten durch den Bezirks- Schornsteinfegermeister, einzuholen.



Sicherheitshinweise der Benutzer:

Dieses Gerat ist zur Nutzung durch Personen (einschlieBlich Kindern ab 8 Jahren) mit
reduzierten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung
und Wissen vorgesehen, sofern sie beaufsichtigt werden oder bzgl. der sicheren Benutzung
unterwiesen wurden und die resultierenden Gefahren verstehen.

Kinder in der Ndhe des Gerates missen beaufsichtig werden.

Kinder dirfen nicht mit diesem Gerat spielen.

Das Reinigen und Warten des Gerates darf von Kindern ohne Beaufsichtigung nicht
durchgefiihrt werden.

Sicherheitshinweise zur Anlage

Die Montage und Installation darf nur von ausgebildeten Fachkraften des Heizungs- und
Installationshandwerkes ausgefiihrt werden.

Die Anlage darf nur mit den geeigneten Brennstoffen betrieben werden.

Bei Nichtbeachtung kénnen Tod, schwere Kérperverletzung und erheblicher Sachschaden die
Folge sein!

Die Vorschriften, Warnungen und Hinweise , Arbeitsschutz, Sicherheitsvorschriften und
Umweltschutz” sind bei der Aufstellung und Installation zu beachten.

Bei Aufstellung innerhalb gewerblicher Betriebe oder Industrieanlagen gelten zusatzlich die
ortlichen, innerbetrieblichen oder anlagenspezifischen Bestimmungen, Vorschriften und /
oder Erfordernisse.

Vorgegebene elektrische Anschlussbedingungen sind einzuhalten.

Einstellungen und Arbeiten am Gerat nur nach den Vorgaben der Bedienungsanleitung
vornehmen.

Anbauteile oder installiertes Zubehor nicht verandern oder entfernen.

Sicherheitshinweise wahrend des Betriebes

Der Kontakt mit heiflen Oberflachen kann zu Verbrennungen fihren. Daher heille
Oberflachen im Innenraum sowie Rohrleitungen, Armaturen und Abgasrohre nicht beriihren.
Stérungsmeldungen weisen auf defekte an der Heizungsanlage hin und kénnen bei
Nichtbehebung lebensbedrohende Folgen haben. Daher ist ein Heizungsfachbetrieb
umgehend zu informieren.

Bei Storungen an der Elektroinstallation ist die Anlage auRer Betrieb zu nehmen und
Fachpersonal zu kontaktieren.

Durch eine bauseitige Anderung ist das Gerat angemessen gegen die Gefahr eines
elektrischen Schlages geschiitzt. Die Nachweise konnen den Anlagen entnommen werden.
Der Heizkessel muss mit einem Uberdruckventil ausgestattet werden.

1.2. Inbetriebnahme und Einweisungspflicht
Jede Kessel Inbetriebnahme und Einweisung des Betreibers hat durch den NMT

Kundendienst oder eine durch NMT autorisierte Fachfirma zu erfolgen. Durch eine falsche
Betriebsweise kdnnen Folgekosten fiir den Betreiber entstehen, welche nicht Bestandteil der
Garantie sind.



1.3. Normen

DIN EN 12831
Heizlastberechnung von Gebauden
Der Dimensionierung des Kessels, sowie der gesamten Heizungsanlage muss eine
Warmebedarfsberechnung zu Grunde liegen.

DIN EN 12828
Heizungsanlagen in Gebduden- Planung von Warmwasserheizungsanlagen

DIN EN 303 Teil 5
Heizkessel fir feste Brennstoffe, hand- und automatisch beschickte Feuerungen,
Nenn-Warmeleistung bis 300 kW — Begriffe, Anforderungen, Prifungen und
Kennzeichnung.

VDI 2035 (Vermeidung von Schaden in Warmwasser-Heizungsanlagen)
Blatt 1 - Steinbildung in Trinkwassererwarmungs- und Warmwasser-Heizungsanlagen
Blatt 2 - Wasserseitige Korrosion

DE — Bestimmungen
FeuVO und Bauordnung der jeweiligen Lander
Hierbei beachten sind die baulichen Anforderungen an Heizrdume und die fir den
jeweiligen Aufstellungsort giltigen bauaufsichtlichen Vorschriften; in Deutschland
besonders die Feuerungsverordnung der Bundeslander.

1.BImSchV
Erste Verordnung zur Durchfiihrung des Bundes-Immissionsschutzgesetzes

1.4. Gewabhrleistung, Garantie und Haftung
Eine Haftung fir die Funktion der Produkte gilt nur, wenn der richtige Einbau und Betrieb
erfolgt ist. Voraussetzung hierfiir sind die in dieser Anleitung beschriebenen Bedingungen.
Die Aufstellung des Heizkessels muss in einem trockenen Raum erfolgen.
Die Garantie flir den Heizkessel HVG Il betragt 24 Monate ab Einkaufdatum.
Voraussetzung fiir diese Garantie ist die Verwendung einer Riicklaufanhebung > 60 °C.

In Verbindung mit einer Inbetriebnahme durch den NMT Kundendienst erhalten Sie 5 Jahre
Garantie auf den Kesselkorper, ausgeschlossen sind Keramik und Verschleif3teile.

Unter VerschleiBteilen verstehen wir Dichtungen, Keramik-/ Schamottelemente, Fiihler und
elektronische Bauteile.



Die Garantie fiir den Heizkessel HVG lll erlischt in folgenden Féllen:

e Benutzung von Sicherheitselementen, die der Norm PN-91/B-02413 nicht
entsprechen.

e Durchflihrung von Reparaturen wahrend der Garantiezeit durch Personen oder
Firmen, die durch NMT nicht autorisiert wurden sind.

e Schaden und UnregelmaRigkeiten beim Betrieb des Kessels

e UnsachgemaRen Transport des Kessels zum Aufstellungsort z.B. Keller Fehlerhafte
Installation incl. falscher Abgasabfiihrung vom Kessel

e Fehlerhafte und / oder nicht mit der Bedienungsanleitung Gbereinstimmende
Bedienung des Kessels durch den Benutzer incl. Gberschreiten der hochstzuldssigen

e Temperatur des Kesselwassers, gefrieren des Wassers in der Installation oder im
Kessel, Einlassen von kaltem Wasser in den warmen Kessel, Loschen der Glut im
Kessel mit Wasser.

e Inbetriebnahme des Kessels ohne ausreichende Wassermenge.

e Korrosion der Stahlelemente infolge langerer Benutzung des Kessels mit einer
Einspeisewassertemperatur unter 60 °C (Betrieb ohne Ricklaufanhebung).

e Fehlen des erforderlichen Schornsteinzuges.

e Verwendung von Einspeisewasser flr den Kessel mit einer Wasserharte tiber 7° dH
und der dadurch entstandenen Schaden (Durchbrennen der Bleche des Feuerraumes
infolge von Entstehung von Kesselstein).

e Verwendung nicht zugelassener Brennstoffe,

e Wir haften nicht fir Schaden durch Leckwasser, Schwitzwasser, Sdurekorrosion,
Kessel bzw. Wassersteinablagerungen oder Schaden, die durch Schmutzteile oder
Sauerstoff im Wasser hervorgerufen werden.

Weitergehende Anspriiche, insbesondere Schadenersatzanspriiche jeder Art sind
ausgeschlossen, es sei denn, dass diese gesetzlich begriindet sind. Bei schuldhaft
unberechtigten Reklamation, mit deren Beseitigung wir beauftragt wurden, stellen wir
die uns entstandenen Kosten in Rechnung.

Bei nicht beachten dieser Einbau- und Bedienungsanleitung erlischt die Garantie.
Weitere Aufwendungen im Sinne des § 476 BGB, z.B. Austauschkosten aller Art, gehen zu
Lasten des Kaufers.

Fir den Kundendienst (Stérung, Wartung) am Kessel und dessen elektrischer Anlage ist
die Montagefirma zustandig. Nach Fertigstellung der Installation ist diese Einbau- und
Betriebsanleitung dem Betreiber auszuhdndigen und eine angemessene Einweisung/
Inbetriebnahme durchzufiihren und zu Dokumentieren.



1.5. Konformitatserklarung

EG-Konformititserkldrung nach Maschinenrichtlinie 2006/42/EG Anhang Il 1.A

Der Hersteller / Inverkehrbringer
NMT Heizsysteme GmbH

Hohe Straflle 12

01558 Grollenhain

erklart hiermit, dass folgendes Produkt:
Heizkessel fir feste Brennstoffe
mit der Handelsbezeichnung HVG 11115/ HVG 11120/ HVG 11130/ HVG 11l 40

allen einschlagigen Bestimmungen der oben genannten Richtlinie sowie den weiteren
angewandten Richtlinien (nachfolgend) — einschlielRlich deren zum Zeitpunkt der Erklarung
geltenden Anderungen — entspricht.

Folgende weitere EU-Richtlinien wurden angewandt:
Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU
EMV-Richtlinie 2014/30/EU
EG DRUCKGERATERICHTLINIE 2014/68/EU
EU Verordnung 2015/ 1187
EU Verordnung 2015/ 1189

Folgende Normen wurden angewandt:
DIN EN 303-5:2012-10.

Name und Anschrift der Person, die bevollmachtigt ist, die technischen Unterlagen
zusammenzustellen:

Uwe Jungnickel

/

Hohe Strafie 12 NMT Heizsysteme GmbH Y

01558 GroRenhain Hohe Strafe 12-01558 GroBenhain L/
Telefon 03522 529580 ( [/
Telefax 03522 52958-29 [l

(

v

www.nmt-systeme.de

Datum: 01.07.2022 Unterschrift/Stempel

Die Sicherheitshinweise der dem Produkt beiliegenden Montage- und Bedienungsanleitung
sind zu beachten.



1.6. Anlagenvorschriften

1.6.1. Genehmigung

Vor dem Einbau des Heizkessels ist eine Genehmigung beim bevollmachtigten
Bezirksschornsteinfegermeister einzuholen und eine Schornsteinberechnung vorzulegen
(siehe Punkt 1.5.4. Schornstein).

Der Einbau muss in geschlossene Heizungssysteme erfolgen, welche normgerecht und nach
dem aktuellen Stand der Technik installiert wurden.

1.6.2. Hinweise zum Aufstellraum

Der Aufstellraum muss:
- den ortlichen Brandschutzbestimmungen sowie der Bauordnung entsprechen.
- frostschutzsicher sein
- die Mindestabstdande zu brennbaren Materialien ab Kesselwand gewahrleisten

AulRerdem muss eine ausreichende Frischluftzufuhr in den Raum gewahrleistet sein. Dabei
mussen ortliche Vorschriften beachtet werden. Die Verbrennungsluftzufuhr kann durch
Offnungen nach AuRen oder mit Einschrankungen durch Verbundrdume realisiert werden.
Offnungen ins Freie miissen vor Beeintriachtigungen durch Witterungseinfliisse geschiitzt
werden.

Der maximale Unterdruck darf 4Pa im Verbrennungsluftverbund nicht iberschreiten. Bei
einer Verbrennungsluftversorgung durch eine Offnung in der AuRenwand darf die
Druckdifferenz von 3 Pa nicht tiberschritten werden.

1.6.3. Anforderungen an das Heizungswasser

Das Heizungswasser muss den Anforderungen nach VDI 2035 entsprechen!

Der Kessel HVG Ill muss mit einer Riicklaufanhebung betrieben werden.

Damit muss eine Mindestricklauftemperatur von 60°C gewahrleistet werden um
Kondenswasserbildung vorzubeugen.

Wird der Kessel ohne Riicklaufanhebung betrieben, konnen schwere Schaden
am Kessel die Folge sein!

Fir die Kessel der Typen HVG-IIl muss zwingend ein Pufferspeicher installiert werden.
Laut gesetzlicher Vorschrift sind hierbei mindestens 55 Liter pro kW anzunehmen.
Eine Herstellerempfehlung entnehmen Sie bitte der nachfolgenden Tabelle:

HVG Il 15 935 Liter
HVG 111 20 1135 Liter
HVG IIl 30 1595 Liter
HVG 1l 40 2035 Liter
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1.6.4. Schornstein

Vor Errichtung der Anlage ist eine Genehmigung bei dem bevollmachtigtem
Bezirksschornsteinfeger einzuholen und eine Schornsteinberechnung vorzulegen

Der Schornstein und das Abgasrohr missen beim HVG Il entsprechend ausgelegt werden.
Ein geeigneter Zugbegrenzer ist einzubauen.

Um bei einer Neuinstallation der Heizungsanlage einen storungsfreien Betrieb gewahrleisten
zu kdnnen, ist eine optimale Dimensionierung des Schornsteins nach DIN 4705 und 18160
Voraussetzung.

Der Anschluss zum Schornstein sollte so kurz wie mdglich gewahlt werden. Eine Zugmessung
und Berechnung des Schornsteines muss vor Installation der Anlage erfolgen.

Der maximale Unterdruck im Heizungsraum darf 4 Pa im Verbrennungsluftverbund nicht
iberschreiten. Bei einer Verbrennungsluftversorgung durch eine Offnung in der AuBenwand
darf die Druckdifferenz von 3 Pa nicht tberschritten werden.

Bei der Verwendung als Zusatzheizung in eine bereits bestehende Anlage, kann der
Anschluss des Kessels an zwei getrennten oder einem gemeinsamen Schornstein erfolgen.
Alle notwendigen Informationen zur Berechnung des Schornsteins entnehmen Sie bitte den
technischen Daten der jeweiligen Kesseltypen.

Berechnete Schornsteine, welche kleiner sind als der Rauchstutzen (150mm) des Kessels,
sind nicht zulassig.

Nutzung eines gemeinsamen Schornsteins

Wird der Heizkessel HVG Ill mit einem zweiten Warmeerzeuger am selben Schornstein
betrieben, entspricht die Anlage der DIN 4759 Betriebsweise Z Bauart 5. Hierbei handelt es
sich um zwei getrennte Warmeerzeuger mit ausschliefllich wechselseitigem Betrieb.

Eine Blockierung gegeniliber dem Holzvergaserkessel, die den zwangsweise wechselseitigen
Betrieb sicherstellt, muss erfolgen.

Zugbegrenzer
Der Einbau eines Zugbegrenzers wird empfohlen. Die Position sollte je nach Hersteller in der
Anlaufstrecke oder im Schornstein gewahlt werden.

1.7. Pflichten des Anlagenbetreibers
Der Betreiber ist aufgefordert:
- die Anlage immer in sachgemaRem Zustand zu betreiben,
- keine Veranderung oder Manipulation der Anlage durchzufiihren oder zuzulassen
- vor der Inbetriebnahme der Anlage die Bedienungsanleitung zu lesen
- die Funktion der Anlage insgesamt priifen zu lassen,
- eine Wartung der Anlage durchfiihren zu lassen

Die erstmalige Inbetriebnahme hat durch die Installationsfirma der Anlage (Fachbetrieb fiir
Heizungsbau) oder durch den NMT-Kundendienst zu erfolgen. Dies ist mittels
Inbetriebnahmeprotokoll zu belegen und dem Hersteller im Garantiefall vorzulegen.

Dabei ist der ordnungsgemafie Einbau aller Anlagenkomponenten sowie die richtige
Einstellung und Funktion samtlicher Regel- und Sicherheitseinrichtungen zu tGberpriifen.
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Es wird empfohlen, dem Betreiber hierliber eine Bescheinigung auszustellen (bei Anlagen
nach DIN 4751 Teil 2 vorgeschrieben).

AuBerdem hat der Hersteller einer Warmeerzeugungsanlage fiir diese eine Einbau- und
Betriebsanleitung mit Wartungshinweise anzufertigen und dem Betreiber auszuhandigen.
Im Zuge der Ubergabe an den Betreiber ist diesem oder einer entsprechend mit den
Aufgaben betreuten Person die Bedienung und Wartung der Kesselanlage einschlielich aller
Zusatzeinrichtungen eingehend zu erklaren.

Insbesondere die Funktion der sicherheitstechnischen Ausriistung und die MaRRnahmen zur
Aufrechterhaltung eines sicheren Betriebes sind zu klaren.

Erfolgt die Inbetriebnahme nicht durch die genannten Sachkundigen, erlischt der
Garantieanspruch.

Voraussetzungen fiir einen storungsfreien Betrieb sind:

- regelmaRige Reinigung des Kessels

- gute Brennstoffqualitat

- vorgeschriebener Schornsteinzug

- ausreichende Frischluftzufuhr von mindestens 4m?3 je 1kW im Aufstellraum
- eingebauter und eingestellter Zugbegrenzer

1.8. zulassige Brennstoffe
Im HVG Il darf nur naturbelassenes stiickiges Holz in Form von Scheitholz einschlieRlich
anhaftender Rinde verbrannt werden. Paletten, Bretter, Balken u.a sind nicht naturbelassen,
d.h. durch die Behandlung mit Anstrichen sowie das Bearbeiten durch sagen, hobeln etc.
verandert sich die Oberflachenstruktur des Holzes und somit das Brennverhalten.
Bei Verwendung anderer Brennstoffe konnen Schaden am Kessel entstehen, fiir die weder
Hersteller noch Lieferant haften.

Hinweis: Das Scheitholz muss eine Restfeuchte zwischen 12% und 18% besitzen. Bei Holz mit
geringer Restfeuchte (12%) sind Holzscheite mit groRem Durchmesser zu verwenden
(>10cm). Bei Holz mit hoher Restfeuchte (18%) sind Holzscheite mit kleinem Durchmesser zu
verwenden (6-8cm). Verleimtes, lackiertes oder dhnliches Material darf in diesem
Heizkessel keinesfalls verheizt werden!
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2. Informationen zum Heizkessel

Der HVG Il verfiigt Gber eine vollautomatisierte Betriebsweise. Daflir sorgt die integrierte
Touchscreen Steuerung in Verbindung mit allen Temperaturfiihlern in den
Anlagenkomponenten. Bei der Inbetriebnahme ist der Installateur dazu verpflichtet, die
Steuerung so zu konfigurieren, dass alle Anlagenparameter miteinander abgestimmt sind
und der Betreiber keine den Betrieb moglicherweise behindernden Einstellungen tatigen
muss.

Im Folgenden werden alle den Betreiber betreffenden Inhalte der Steuerung, sowie die
Funktionalitdt des Heizkessels naher erlautert.

2.1. Lieferumfang
Der Holzvergaserkessel HVG Il wird vollstandig vormontiert komplett mit Verkleidung
geliefert. Der Transport erfolgt auf einer Einwegpalette. Zur Sicherheit ist der Kessel mittels
Schrauben an der Palette gesichert. Je nach Aufstellraum und Einbausituation kann der
Kessel teilweise demontiert werden.

- Kesselsteuerung

- Anschlusskabel steckfertig

- Schamott-Platten Brennkammer

- Reinigungsset

- Typenschild und Energielabel (bereits verklebt)

- Turbulatoren und Reinigungsmechanismus

- Saugzugventilator mit Abgasflansch (separat in Kiste verpackt)

- Hebel Warmetauscherreinigung (demontiert, in oberer Brennkammer liegend)
- Bedienungsanleitung (in oberer Brennkammer liegend)

- Equipment fiir Warmetauscherreinigung

Reinigungsadapter fiir Drahtturbolatoren

2.2. notwendiges Zubehoér
Ausdehnungsgefald
Zugbegrenzer

Pufferspeicher nach 1. BImSchV
Thermische Ablaufsicherung
Kesselsicherheitsgruppe

uhwWwNE
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2.3. Technische Dokumentation

Kessel Typ HVG lll 15 HVG 11l 20 HVG 111 30 HVG Il 40
Nennwdrmeleistung 17 kW 21 kW 29 kW 37 kW
Kesselwirkungsgrad 89 % 89,3 % 89,9 % 90,5 %
GroRBe Fullraum 831 831 124 124 |
Schornsteinzug 10,6 Pa 10,5 Pa 10,2 Pa 10 Pa
Abgasmassenstrom 11,14 g/s 12,69 g/s 16,03 g/s 19,03 g/s
Abgastemperatur 185 °C 185 °C 185 °C 185 °C
Max. Wasserliberdruck 0,25 MPa 0,25 MPa 0,25 MPa 0,25 MPa
Wasserinhalt 851 851 102 | 100,5 |
Kesselgewicht 525 525 646 646
Rauchgasstutzen 150 150 150 150
Vorlauf (Stutzen) 1% 1% 1% 7
Ricklauf (Muffe) 7 15 15" 15"
Stutzen TAS % %" %" %"
Ein- und Ausgang - Iz iz % Iz
Muffe TAS

Kesselhohe 1463 mm 1463 mm 1463 mm 1463 mm
Kesseltiefe 1293 mm 1293 mm 1293 mm 1293 mm
Kesselbreite 605 mm 605 mm 700 mm 700 mm
(Kesselkorper)

Kesselbreite (mit 665 mm 665 mm 760 mm 760 mm
Bedienhebel)

Durchschnittsverbrauch 4,6 kg /h 6 kg /h 7,6 kg/h 9,3 kg/h
Co Gehalt 134 mg/m3 147 mg/m3 174 mg/m3 199 mg/m?3
Co? 11,65 % 12,09 % 13,05 % 13,91 %
Staub 14 mg/ m?3 13,8 mg/m3 13,2 mg/m3 12,8 mg/m?3
Max.Holzlange 500 mm 500 mm 500 mm 500 mm
Spannung 230V/50Hz 230V/50Hz 230V/50Hz 230V/50Hz
Leistungsaufnahme 28 W 33 W 43 W 52 W
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Technische Dokumentation nach der delegierten Verordnung EU 2015/1189

Prifung und Freigabe durch Priifinstitute

Unsere Produkte sind vom DBI Freiberg ausreichend gepriift und freigegeben worden.

Labelling und Okodesign Anforderungen fiir Festbrennstoffkessel

Das erforderliche Puffervolumen fiir den Kessel ist in der Montageanleitung angefiihrt. Die
Emissionswerte beziehen sich auf einen Restsauerstoffgehalt von 10% O,

Hersteller
NMT Heizsysteme GmbH, Hohe StralRe 12, 01558 GroRenhain

Puffervolumen (Anheizmodus)

Der Kessel sollte mit einem Warmwasserspeicher mit einem Puffervolumen (Anheizmodus) von
mindestens x Litern (siehe Tabelle) betrieben werden

Brennwertkessel: nein Kombiheizgerat: nein

Festbrennstoffkessel mit Kraftwarmekopplung: nein

Integrierter Regler: Heizkreissteuerung

HVG 111 17-37 kW

Einheit | HVG Il 15 HVG Il 20 HVG 11l 30 HVGIII 40
Nennwdrmeleistung kW 17,3 21 29 37
Puffervolumen I 657 823,5 1183,5 1543,5
(Anheizmodus)
Brennstoffzuflihrung manuell
(manuell/ automatisch)
Bevorzugter Brennstoff Scheitholz, Feuchtigkeit < 25% (A)
sonstige geeignete
Brennstoffe
Holzhackgut, nein
Feuchtigkeitsgehalt 15-35 %
Holzhackgut, nein
Feuchtigkeitsgehalt > 35 %
Pressholz in Form von nein
Pellets oder Briketts
Sagespane, nein
Feuchtigkeitsgehalt < 50 %
Sonstige holzartige nein
Biomasse
Nicht-holzartige Biomasse nein
Bituminose Kohle nein
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Braunkohle (einschlieRlich nein
Briketts)

Koks nein
Anthrazit nein
Briketts aus einer Mischung nein
aus fossilen Brennstoffen

Sonstige fossile Brennstoffe nein
Briketts aus einer Mischung nein
aus Biomasse (30-70 %) und

fossilen Brennstoffen

Sonstige Mischung aus nein

Biomasse und fossilen
Brennstoffen

Eigenschaften beim ausschlieBlichen Betrieb mit dem
bevorzugten Brennstoff

Abgegebene Nutzwarme bei kw 17,3 21 29 37
Nennwarmeleistung

Abgegebene Nutzwarme bei kw / / / /
30% der

Nennwarmeleistung

Elektrische kw 0,028 0,033 0,043 0,052
Leistungsaufnahme elmax

Hilfstromverbrauch bei 30% kw / / / /
der Nennlast elmin

Im Bereitschaftszustand Psg kW 0,006 0,006 0,006 0,006
Energieeffizienzklasse Kessel - A+ A+ A+ A+
Energieeffizienzindex Kessel EEI 115 116 116 117
Brennstoffwirkungsgrad % 81,9 82,2 82,7 83,3
Nennwdarmeleistung nn

Raumheizungs- % 78 79 79 80
Jahresnutzungsgrad ns

Raumheizungs- mg/m3 19 19 18 18
Jahresemissionen-Staub

Raumheizungs- mg/m3 10 10 11 12
Jahresemissionen-0OGC

Raumheizungs- mg/m3 184 202 240 274
Jahresemissionen-CO

Raumheizungs- mg/m3 199 199 199 199
Jahresemissionen-NOy
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2.4. Abmessungen und Abstiande

T B [ s

Abmessungen in mm

n l El— i HVG | HVG | HVG | HVG
15 | 120 | 11130 | 1140

1320 | 1320 | 1320 | 1320

1060 | 1060 | 1060 | 1060

700 | 700 | 800 | 800

630 | 630 | 730 | 730

480 | 480 | 580 | 580

1320 | 1320 | 1320 | 1320

1200 | 1200 | 1200 | 1200

1460 | 1460 | 1460 | 1460

1565 | 1565 | 1565 | 1565

I T
N'_\IG)-nmUOUJZD

1430 | 1430 | 1430 | 1430

.
w

1340 | 1340 | 1340 | 1340

I | 1200 | 1200 | 1200 | 1200

J | 150 | 150 | 150 | 150

Mindestabstdnde

I 700 | 700 | 700 | 700

I | 200 | 200 | 200 | 200

Il | 500 | 500 | 500 | 500

IV | 500 | 500 | 500 | 500

Mindestraumhohe

| 1850 | 1850 | 1850 | 1850

Z
}I]-IJ-EL[{-E-I}I}I}}}}I}I}I}I}E{-'
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2.5. Kesselaufbau und Anschliisse

Sicherheitskihlschlange

Saugzuggeblase

Warmetauscherreinigung

Einhdangebleche

keramische Halbsteine

2.6. Anschliisse

Steuerung

Fulltar

Anheiztir

Disenstein

Reinigungstir

Aschekasten

(1) Vorlauf 1%“1G
(2) Rucklauf 1%“1G
(3) Fiihlerhiilse thermische Ablaufsicherung | %“1G
(4) Eingang Sicherheitskiihlschlange TAS %" AG
(5) Ausgang Sicherheitskiihlschlange TAS %" AG
(6) Entleerung %I1G
(7) Rauchrohranschluss 150 mm
(8) Anschluss Kesselsicherheitsgruppe 171G

(Bildliche Darstellung auf der nachfolgenden Seite)
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Anschluss
Kesselsicherheits-

gruppe (8)

<——— Rauchrohranschluss (7)

Vorlauf (1)

Fihlerhiilse TAS (3)

Eingang TAS (4)

Ausgang TAS (5)

Ricklauf (2)

Entleerung (6)

2.6.1. Sicherheitswarmetauscher

Der Sicherheitswarmetauscher der Heizkessels HVG Il muss nach DIN 4751 Teil 2 zwingend
mit einer bauteilegepriften thermischen Ablaufsicherung ausgestattet werden. Diese
schaltet bei einer Uberschreitung der Kesseltemperatur von 95°C die Kaltwasserzufuhr frei,
um eine weitere Erhéhung der Kesseltemperatur zu verhindern. Der wasserseitige Anschluss
darf nur von einem Installationsbetrieb durchgefiihrt werden. Fiir die TAS ist eine
ausreichende und fachgerechte Trinkwasserversorgung bauseits sicherzustellen (6ffentliches
Leitungsnetz).

Hauswasserwerke sind nicht zuldssig.

Der pH-Wert des Trinkwassers muss groRer oder gleich pH 7,4 betragen. Bei Unterschreitung
dieses Wertes entfallt die Garantie. Ein entsprechender Nachweis ist dem Hersteller auf
Verlangen zu erbringen.

Der Einbau der thermischen Ablaufsicherung soll im Ausgang des Sicherheitswarmetauschers
eingebaut werden. Dieses gilt auch, wenn der Hersteller der thermischen Ablaufsicherung
andere Einbauorte angegeben hat. Es muss sichergestellt werden, dass standig ein
Wasserdruck von mindestens 2 bar gegeben ist. Bei Problen Rauchrohranschluss (7) S
die Anlage auRRer Betrieb genommen werden.

Die Zu- und Ablaufleitungen diirfen nicht absperrbar sein! Der Auslauf muss offen liegen und
gut sichtbar sein. Der Leitungsquerschnitt von und zur thermischen Ablaufsicherung muss
mindestens Nennweite 15 betragen.

Der Sicherheitswarmetauscher darf keinesfalls und zu keinem Zeitpunkt als betrieblicher
Warmwasserbereiter/ Wasserwarmer oder in solcher sinngemé&Ren Funktion eingesetzt und
verwendet werden.
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3. Montage des Kessels

3.1. Demontage/ Einbringung/ Montage
Der HVG Ill wird fast vollstandig vormontiert geliefert. AusschlielRlich der Hebel zur
Warmetauscherreinigung sowie die Liftereinheit miissen montiert werden.

Demontage
Je nach den ortlichen Gegebenheiten der Einbringung in den Aufstellraum kann der Kessel

unterschiedlich weit demontiert werden.

Gewichtsreduzierung:
- Entnahme der Einhangbleche
- Entnahme der keramischen Bestandteile und Schamottplatten der oberen und
unteren Brennkammer
- Demontage der Verkleidungstir
- Demontage der drei Kesseltiiren

Hinweis:

Bei der Demontage von Bauteilen des Kesselinnenraumes sollen die ausgebauten Teile so
markiert werden, dass der ordnungsgemaRe Einbau schnell und originalgetreu von statten
gehen kann. Eine Explosionszeichnung wird nachfolgend dargestellt.

Beschdidigungs-Prdvention zur Einbringung:
- Demontage aller Seitenverkleidungen
- Demontage der elektrischen Verbindungen (nicht empfohlen)

Einbringung
Die Heizkessel sind zur Befestigung auf der Transportpalette verschraubt. Diese Schrauben

bitte I6sen und den Kessel von der Palette schieben.

Falls der Kessel angehoben werden muss ist eine Ose mittig auf den Kessel geschweiRt.
Bei ebenerdiger Einbringung wird die Nutzung eines Hubwagens empfohlen.

Der Fortschritt der Demontage muss den ortlichen Gegebenheiten sowie der Art der
Einbringung so angepasst werden, dass keine Beschdadigungen am Kessel entstehen!

Montage
Die Montage des HVG Ill im Aufstellraum erfolgt in umgekehrter Reihenfolge zur

Demontage. Wird der Kessel im Lieferzustand eingebracht miissen ausschlieRlich folgende
MaBnahmen zur Komplettierung vorgenommen werden:

- Montage und Ausrichtung der StellfiRe

- Montage des Abgasflansches (siehe Punkt 3.2)

- Montage Hebel zur Warmetauscherreinigung (Beschreibung folgend)
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3.2. Aufbau Schamotte obere Brennkammer
untere Schicht obere Schicht

3 3
4
Leistung: 15 und 20 kW Leistung: 30 und 40 kW
Nr. | Artikelnr. | Breite | Tiefe | Hohe Nr. | Artikelnr. | Breite| Tiefe | Hohe
1 4002091 110 | 350 a0 1 4002091 110 | 350 90

45152145 | 90 550 [ 30 45302145 140 | 550 [ 30

47152053 | 95 345 30 47302053 | 143 | 345 30

47152054 | 105 | 290 30 47302054 | 105 | 368 30

47002055 | 110 | 110 30

h | & | W | M
h | & | W | bk

47002055 | 110 | 110 30

3.3.  Anschluss der Abgasanlage
Die Verbindung zwischen Abgasstutzen des Kessels, sowie der Einmiindung in den
Schornstein muss gemaR Schornsteinberechnung und den 6rtlichen Moglichkeiten gewahlt
werden. Dabei ist die EN 303-5 zu beriicksichtigen.

Der Abgasflansch mit Lifter sowie die dazugehorige Dichtung sind nicht vormontiert. Diese
Einheit kann je nach Aufstellort und Schornstein in unterschiedlichen winkeln angebracht
werden. Die moglichen Varianten senkrecht nach oben und 45° rechts/ links sind
nachfolgend dargestellt. Eine 90° Drehung zur Seite sollte wenn moglich vermieden werden!

Positionierung des Rauchgasfiihlers
Der Rauchgasfiihler wird oberhalb des Abgasflansches in die dafiir vorgesehene Bohrung
gesteckt und mittels Blechtreibschraube arretiert. (siehe Bild Draufsicht)

Bohrung Rauchgasfiihler Stutzen Lambdasonde
> @ %H
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Montage des Abgasflansches mit Liifter
Dichtung auf den Kesselflansch legen. Eine Schraube (M8x20)zur Fixierung nutzen.

W)
> |
® 1

< ]
.
°
. | . |
| .
|
|
. |
° |
° |
|
I

Abgasflansch in gewiinschter Drehposition ansetzen und mit 4 Schrauben M8x20 (SW13)
gleichmaBig und vorsichtig anziehen!

1 s e
&
&

S

]

Drehrichtung und Komponenten
Nachfolgend werden die moéglichen Drehrichtungen des Abgasflansches dargestellt.

| | ——

1 — Abgasflansch mit Lufter 2 —45°/90° Bogen mit Reinigungsoffnung
3 — Messoffnung (Abstand 30cm vom Stutzen) 4 — Zugbegrenzer/ Nebenluftvorrichtung
5— Bestandsschornstein gemauert 6 — Schornsteinsanierung

7— Revisionsoffnung Schornstein
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3.4. wasserseitiger Anschluss
Der Anschluss des Kessels an das Heizungsnetz (Vor- und Ricklauf) muss mindestens mit
folgenden Rohrquerschnitten geschehen:

HVG 11l 15 28 mm
HVG 11l 20 28 mm
HVG 111 30 35 mm
HVG 11l 40 35 mm

Kalk, Korrosion und Rostschlamm stéren den Betrieb der Heizungsanlage. Das Fullwasser hat
die Anforderungen nach VDI 2035 zu erfiillen (Entsalzung, Enthartung), um Folgeschaden zu
vermeiden.

Das Befiillen bzw. Entleeren der Anlage darf nur im kalten Zustand erfolgen.

Beim Beflillen ist mittels Manometer der Leitungs- bzw. Kesseldruck zu Gberprifen. Wir
empfehlen die Befiillung tGber ein festinstalliertes Befllsystem, um den Gehalt an Sauerstoff
in der Anlage zu minimieren.

ACHTUNG: Auch kleinste Mengen Sauerstoff fithren in Verbindung mit hohen
Wassertemperaturen in Heizungsanlagen zwangslaufig zu Korrosion!

Zusammen mit einer ordnungsgemafen Entliftung (mittels System Be- und Endliifter) wird
der notwendige Fiillgrad gewahrleistet.

Dampfdriicke werden im System nicht erreicht, da aufgrund der Kesselsicherheitsgruppe
Druckiberschreitungen vermieten werden.

Beim Entleeren ist darauf zu achten, dass das System kalt ist und der Wasserdruck im
Heizkreis Uber das manuelle Betatigen der Kesselsicherheitsgruppe kontrolliert an

den Umgebungsdruck angeglichen wird. Somit werden gefahrliche Situationen beim
Entleeren vermieden.

Das Befiillen bzw. Entleeren der Anlage darf nur im kalten Zustand erfolgen.

Beim Beflillen ist mittels Manometer der Leitungs- bzw. Kesseldruck zu Gberprifen. Wir
empfehlen die Befiillung tber ein festinstalliertes Beflillsystem, um den Gehalt an Sauerstoff
in der Anlage zu minimieren.

ACHTUNG: Auch kleinste Mengen Sauerstoff fiihren in Verbindung mit hohen
Wassertemperaturen in Heizungsanlagen zwangslaufig zu Korrosion.

Zusammen mit einer ordnungsgemaRen Entliftung (mittels System Be- und Endlifter) wird
der notwendige Fiillgrad gewahrleistet.

Dampfdriicke werden im System nicht erreicht, da aufgrund der Kesselsicherheitsgruppe
Druckiberschreitungen vermieten werden.

Beim Entleeren ist darauf zu achten, dass das System kalt ist und der Wasserdruck im
Heizkreis Gber das manuelle Betatigen der Kesselsicherheitsgruppe kontrolliert an

den Umgebungsdruck angeglichen wird. Somit werden gefahrliche Situationen beim
Entleeren vermieden.
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Einbau der NMT-Riicklaufanhebung und Sicherheitskomponenten

1 Kesselvorlauf

2 Kesselriicklauf

3 Ricklaufanhebung
Laddomat 21-60

4 Puffervorlauf

5 Pufferrtcklauf

6 Kesselsicherheitsgruppe!**)

7 AusdehnungsgefaR™*)

8 Schlamm- und
Magnetitabscheider

1 Kesselvorlauf

2 Kesselrticklauf

3 Ricklaufanhebung (HZ111)
mit Konstantwertmischer

4 Puffervorlauf

5 Pufferriicklauf

6 Kesselsicherheitsgruppe(**)

7 AusdehnungsgefaR™

8 Schlamm- und
Magnetitabscheider

1 Kesselvorlauf

2 Kesselriicklauf

3 Ricklaufanhebung
mit RLA Mischer

4 Puffervorlauf

5 Pufferrtcklauf

6 Kesselsicherheitsgruppe!**)

7 AusdehnungsgefaR™*)

8 Schlamm- und
Magnetitabscheider

(Verdrahtung siehe Punkt 3.7.2)

(%) Die Dimensionierung muss nach EN 12828 erfolgen. Die Einbaubedingungen des
Herstellers miissen beachtet werden!
(%) AFRISO/ KSG - 3bar/ Art.-Nr.: 77938
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3.5.

elektrischer Anschluss

Netzanschluss: Bei allen elektrischen Leitungen ist eine Zugprobe durchzufiihren um

mogliche Wackelkontakte bzw. Kurzschliisse auszuschlieRen!

HEA1

Pumpe

HK 2

Pumpe

Kesseal

Pumpe

BW

Pumipe

Lirfter

WL Heizkreis] =

1

Mischar 1

WL Heizkreis

2

Mischer 2

polentia

freier

Kontakt

oM e | om

BW
Flihler

Abgas
Fiihler

VL HK 1
Fihler

WL HK 2
Fihler

Rucklauf
Fiihler

Pufler
Fiihler
ahen

Fuller
Fihder
ynlbgn

Aulben
Fihler

Raum
Tharmostat 1

Raum
Tharmostat 3

ek

El

Fl

gl

2]

Lk

gl

[+

0z

3d
ZiaN

(aus Kessel)

s U0

Relais

» 00

00
o |00

Kessel
Fiihlar

{unbalegt)

00
~ |00

oL
o

Der 230 V-Netzanschluss darf nur von
ausgebildeten Elektrofachkraften ausgefiihrt
werden!

ACHTUNG Gefahr durch Stromschlag!

Der Netzanschluss muss fest am Stromnetz

erfolgen.
-

Braun — (Phase) =L
Blau — (Nullleiter) =N
Grin Gelb — (Erdung) =PE

Eine Absicherung von 16 A muss installiert
werden.

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
geschadigt wird, muss sie durch den Hersteller,
seinen Kundendienst oder eine dhnlich
qualifizierte Person ersetzt werden, um eine
Gefdahrdung zu vermeiden.

Anschliisse und Fuhlerkabel:

Alle notwendigen elektrischen Anschliisse die
flir die Regelung des Kessels benotigt werden,
sind vormontiert.

Die Messfiihler zum Regeln des Kessels, zur
Temperaturanzeige und die Kapilarhilse des
STB werden in einer aufgeschweilSten
Fiihlertasche am Kesselkorper positioniert.

Es missen lediglich die Positionierung der
Temperaturfiihler sowie der Anschluss der
Pumpen und Mischergruppen erfolgen. Dabei
muss auf die hydraulische Anbindung geachtet
werden! Temperaturfiihler kbnnen wenn nétig
verlangert werden! (0,75mm?)
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3.5.1. Netzanschluss des Hauptschalters, der Sicherung und des STB

1 4

=l

Bl =

2 SW
——

B2

EI—L_;1

3.5.2. Riicklaufanhebung mit Mischer

Der elektrische Anschluss fir die Riicklaufanhebung befindet sich an der Kesselriickseite. Der Mischer
wird an den schwarzen Stecker angeschlossen und somit mit dem Kessel verbunden. Der

Ricklauffiihler wird an der Anschlussplatine auf der

Kesselriickseite angeschlossen. :
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3.5.3. Platinenset gesamt

1 - Mainboard

2 - Leistungsplatine

3 - Heizkreismodul

4 - Lambdaplatine

5 - Netzteil Lambdaplatine

6 - RS-Verteiler

7 - freier Steckplatz Internetmadul

8 - Anschluss Doppelpumpengruppe
9 - Kabelkanal

10 - Erdungsleiste
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3.5.4. Erweiterung Anschluss Pufferfiihler und Doppelpumpengruppe

)
Rt

Anschluss Pumpe 1 und 2 der Be-und
Entladeeinheit (Doppelpumpengruppe).

Puffer 2 Entladen Puffer 2 Laden

1J 4

=] L

3.5.5. Anschlussbespiel Drei-Wege-Umschaltventil

Flhler-Erweiterung zur Ansteuerung der
Doppelpumpengruppe oder zur
Anschaulichkeit.

(zweiter Speicher oben und unten)

N\

Pufferfihler oban Erweiterungstihler
P3

Pufferfiihler unten Erweiterungsfiihler
P4

Standard Pufferfuhler

(Anschluss Vertedungsplatine Kesselriickseite)

ZH Fihir

RS- Shat

RS- Slat

Kommunikationskabed zu
weiteren Modulen

L Farvee v | VL Fatior 2 | ancsmnaner || aubertinier | zuserener | SRS ) e USE
| | | | | |
vialfrcicr Honiakt HEPumpe2 | Hi Fuspe i Mincher WK £ Miacher HIC 1 qung
Feinsichening 3,13 A
ne |com| ko Wl |wm|e seil. | o | M| S cem | wO| L

axtermer Pullerliles,

Fiihrungsgriole Lmeschaliung
Dl
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3.5.6. Heizkreis Erweiterungsmodul

Versorgungsleitung und RS Verbindungskabel vom
bereits verbauten Heizkreismodul auf das
Erweiterungsmodul ziehen und anschliefRen.
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4. Kesselbetrieb

4.1. Inbetriebnahme
Vor der Inbetriebnahme des Kessels muss folgende Checkliste abgearbeitet werden:
[] Kessel + Zubehor montiert
Abgasanschluss normgerecht installiert
Kessel mittels Stellfiile ausgerichtet
Anlage nach VDI 2035 befillt und entliftet
Anschliisse auf Dichtheit tiberprift
Fremdkorper (z.B. Verpackungsreste) aus dem Kesselinnenraum entfernt
Sitz der Schamott kontrolliert (obere und untere Brennkammer)
elektrische Anschliisse installiert
Prufung aller elektrischen Komponenten/ Handbetrieb
Anheizen (siehe Punkt 4.3)
Kesselbetrieb und Abgaswerte kontrollieren
Einweisung des Betreibers in Betrieb und Reinigung

N Y IO I O

Die Beschreibung der Steuerung ist nachfolgend zu finden.

4.2. erstmalige Steuerungskonfiguration
Nachfolgend werden die zur Inbetriebnahme des Kessels notwendigen Einstellungen der
Kesselsteuerung beschrieben. Eine ausfiihrliche Beschreibung der Steuerungsparameter
finden Sie ab Punkt 5, Kesselsteuerung”.

4.2.1. Pufferspeicher aktiv schalten

Den Netzschalter betatigen (am rechten Rand des Steuerungstableaus) und Steuerung
hochfahren lassen bis der Startbildschirm angezeigt wird.

Zur Aktivierung es Pufferspeichers wird die Handwerkerebene bendétigt. Dies ist eine
Fachmann Ebene und ausschliel3lich vom NMT Kundendienst und Heizungsfachhandwerkers
einzustellen! Dazu Menu driicken.

PARALLEL PUMPEN BETI[&‘ 21.0° ‘ % 34° SO. 11:48
KESSEL IST 500 LAMBDA SONDE
TEMPERATUR i

STATUS DER SONDE
KESSEL SOLL o INAKTIV
TEMPERATUR - 85

IST-LAMBD A
PELLETS 0. o%

SOLL-LAMBDA

it

0.0%

- - =M | « | =
(\\
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Pfeil nach rechts Handwerkermen driicken

M auscang | MEND # auscanc |
8
ANHEIZEN BRENNSTOFF SCHORNSTEINFEGER KUNDENMEN( HAND WERKERMENO SERVICEMENU
AUSW AHL
4 ZURUCK ‘ = | | {Fﬂ'} | 4 ZUrROCK | o ‘ -
§

Code 0012 eingeben mit OK bestatigen

‘ AUSGANG | ZUGANGSCODE EINGEBEN ‘ AUSGANG | ZUGANGSCODE EINGEBEN

4 ZURDCK | | €) ANNULLIERUNG | @ ok 4 ZURDCK | | €) ANNULLIERUNG | %
\

Pufferspeicher driicken

Temperatureinstellungen driicken

A Auscang ‘ HAND WERKERMENU

# auscanc ‘ TEMPERATUR EINSTELLUNGEN

TEMPERATUR INTERNETMODUL PELLET LADER KESSEL PUFFERSPEICHER BRAUCHWASSER
EINSTELLUNGEN
4 ZUROCK | C | | - 4 ZUROCK = -

Pufferspeicher aktivieren

M AUSGANG | PUFFERSPEICHER M auscanc | PUFFERSPEICHER

1t

AUS EIN STARTTEMP. STOPTEMP.

4 ZUROCK ‘ = | | ‘ 4 ZUROCK ‘ = | | ‘

Starttemperatur | Die Starttemperatur wird am oberen Pufferfiihler gemessen. Bei
40-55°C Unterschreitung dieser Temperatur beginnt der Pelletbrenner zu arbeiten
Voraussetzung: aktiver Pelletbetrieb

Stopptemperatur | Die Starttemperatur wird am unteren Pufferfiihler gemessen. Bei
50-65°C Erreichen dieser Temperatur stoppt der Kessel den Pelletbetrieb.

AnschlieBend Taste ,,Zurtick” links unten driicken.
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4.2.2. Heizkreiseinstellung

Die folgenden Einstellungen mussen ausschlieBlich dann bearbeitet werden, wenn eine

gemischte Heizkreispumpengruppe vom Kessel angesteuert wird.

Pfeil nach rechts

“ AUSGANG ‘ TEMPERATUR EINSTELLUNGEN

KESSEL PUFFERSPEICHER BRAUCHWASSER

| \
a\ﬁ’j
Heizkreis aktiv schalten

# auscans | HEIZKREIS 1

MISCHER AUS

4 ZURUCK | =

Mischertyp

# auscanc |

MISCHER EINSTELLUNG

MISCHERTYP VORLAUF- ZEIT FOR
TEMPERATUR VOLLOFFNUNG
A zurOck | . | | - |

(Heizkorper oder FuRbodenheizung)

Pfeil nach rechts

# Auscanc | MISCHER EINSTELLUNG
MISCHERT YP VORLAUF- ZEIT FOR
TEMPERATUR VOLLOFFNUNG
4 zZurOck o

|J’-ﬂ]|

Heizkreis 1 driicken

M auscanc ‘ TEMPERATUR EINSTELLUNGEN
s
HEIZKREIS 1
4 zurlck | . | - |

Mischer Einstellung driicken

# auscanc | HEIZKREIS 1
MISCHER EIN PUMPE MISCHER EINSTELLUNG

4 ZUROCK | = | -

Zeit fir Volloffnung

# auscanc |

MISCHER EINSTELLUNG

MISCHERTYP VORLAUF- ZEIT FOR
TEMPERATUR VOLLOFFNUNG
A zurOck | . | | - |

(Mischerlaufzeit je nach Fabrikat)

Offnungsrichtung Mischer

n AUSGANG | MISCHER EINSTELLUNG

¢

MINIMALE OFFNUNG OFFNUNGSRICHTUNG
MISCHER

KALIBRIERUNG

4 zurOCK | - ‘ - | |

(falls Offnungsrichtung vertauscht ist)
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Anschliefend 2x Taste ,,Zurlick” driicken.

MISCHER EINSTELLUNG

‘ AUSGANG |

B

KALIBRIERUNG MINIMALE OFFNUNG OFFNUNGSRICHTUNG

MISCHER

Alle Einstellungen zu Wochenprogrammen und Heizkurven befinden sich im Kundenmeni
und werden in Punkt 5.3 beschrieben.

4.2.3. Brauchwassereinstellung
Die folgenden Einstellungen mussen ausschlieBlich dann bearbeitet werden, wenn eine
externe Brauchwasserbeladung vom Kessel angesteuert wird.
(Brauchwasserspeicher mit Ladepumpe)

# Auscane ‘

TEMPERATUR EINSTELLUNGEN “ AUSGANG ‘ BRAUCHW ASSER

T0F BE DB

KESSEL PUFFERSPEICHER BRAUCHWASSER SOLLTEMPERATUR HYSTERESE EINSCHALTTEMP. DER

4 zurlck | o

WW PUMPE

| - ‘ 4 zurlck | o | | -

Solltemperatur

Diese Temperatur legt fest, bis zu welchem Punkt die

50-60°C Brauchwasserpumpe den externen Warmwasserspeicher beladen soll.
Hysterese Die Hysterese gibt vor, wie weit der Speicher nach der Beladung
5-15°C abkihlen darf. Wird die Hysterese unterschritten beginnt die

Brauchwasserpumpe den Speicher erneut zu beladen.
Voraussetzung: gentigend Warme im Pufferspeicher

Einschalttemp.
Der WW-Pumpe
45-50°C

Hier wird die Mindesttemperatur im Pufferspeicher (Flihler oben)
vorgegeben die flir den Start der Brauchwasserpumpe erforderlich ist.

WW-Funktion

von Puffer
belassen

III

Auswahl zwischen ,,von Kessel”“ und , von Puffer”

(werksseitig von Puffer, Arbeitsweise wie oben beschrieben)

Wird ,,von Kessel” aktiviert, wird bei Warmwasser-Anforderung sofort
der Pelletbrenner gestartet und beendet seine Arbeit, wenn der BW-
Speicher beladen ist. Der Pufferspeicher wird dadurch nicht beachtet.
Wichtig: Dies kann zu einem sehr starken Taktungsverhalten des
Kessels flihren was einen hohen Pelletverbrauch nach sich zieht!
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Mit Hilfe der Taste Ausgang gelangt man zurlick zum Startbildschirm.

BRAUCHWASSER

SOLLTEMPERATUR HYSTERESE EINSCHALTTEMP. DER
WW PUMPE

4 ZurOcK | = | | - ‘

Soll die Brauchwasserbeladung parallel zur Bedienung des Heizkreises verlaufen muss die
Betriebsart umgestellt werden.

Linke obere Ecke driicken Parallelpumpen Betrieb auswahlen
PARQLLEL PUMPEN BETIEM 22.9° ‘15}231" | | 50. 11:48 ﬂ' AUSGANG ‘ ARBEITSMODUS
(\
?::I‘P:n'}’uﬂ i 50o ‘ L ‘ \/
ot (9850 _
‘ / LOSCHEN ‘ - (‘\
GELOSCHT \

GELOSCHT HEIZBE TRIEB WW VORRANG PARALLEL PUMPEN

BETIEB

- | - | = MENO | - \ - < Zuﬁﬂj | . -
Q
\

AnschlieBend mittels Taste ,, Zurtick” zum Startbildschirm.

il

Nun werden alle aktivierten Parameter auch im Startbildschirm angezeigt. Um diese
abzurufen kann mittels den Pfeiltasten rechts und links zwischen den anzeigen gewechselt
werden.

4.2.4. Handbetitigung/ Aktorentest

Menu driicken Pfeil nach rechts
PARALLEL PUMPEN BETIEQd 22.5° | % 31° | | so. 1148 # auscanc | MEND
TEMPERATUR i1 50° ‘ P ‘
TEMPERATUR (. 85° ‘ — ‘
/ LOSCHEN

GELOSCHT

GELOSCHT ANHEIZEN BRENNSTOFF SCHORNSTEINFEGER
AUSWAHL

- - | MEND | - - 4 ZURUCK = | - |
U Jm
\

tlt
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Kundenmenii Handbetatigung

# auscans | MEND # auscans | KUNDENMENU
E E] I
L1}
=®
s ~
KUNDENMEND HAND WERKERMENO SERVICEMEND HANDBETATITUNG ARBEITSMODUS EINSTELLUNGEN
4 ZUROCK | Lo ‘ - | - | 4 ZUROCK | e ‘ - | - |

Nun kénnen alle angesteuerten Bauteile separat aktiviert und getestet werden.

4.3. Anheizen

4.3.1. Manuelles Anheizen

Bevor im Holzbetrieb angeheizt wird, missen die Pufferspeichertemperaturen betrachtet
werden um den Kessel mit der richtigen Brennstoffmenge zu beschicken.

Achten Sie bitte auf geniligend Warmekapazitit im Pufferspeicher und speziell in den
Ubergangszeiten auf den Warmebedarf Ihrer Anlage in Verbindung mit den
AuBentemperaturen, um eine Uberhitzung der Anlage zu vermeiden!

Schichten Sie die Holzmenge entsprechend der Warmekapazitat der Anlage folgendermalien
ein:

1. Asche des vorherigen Abbrandes in der oberen Brennkammer flachig verteilen.
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3. Nun kann die Brennkammer nach oben mit groBeren Scheithdlzern moglichst Luftdicht
vollgeschichtet werden. Dabei sollten die Gr6Bten Scheite nach oben gelegt werden! Der
Querschnitt der Scheite muss der Breite des Brennraumes angepasst werden. Um eventuelle
Hohlbrande durch ,verkanten” zu vermeiden wird empfohlen, die Breite so zu wahlen, dass
mind. 3 Scheithélzer nebeneinander passen.

»
1
{

4. Obere und untere Kesseltir schlieRen.
Anziindhilfe wie Papier oder Pappe vor das Scheitholz legen.

5. Anheizvorgang starten
Erst nach der Beschickung des Kessels wird der Anheizvorgang in der Regelung aktiviert.

PARALLEL PUMPEN BETIEHd 22.5° | 6 31° # auseanc | MEND

KESSEL IST o
TEMPERATUR a 5 0 ‘ @ ‘

KESSEL SOLL ; o

TEMPERATUR b 85 /, ‘

LOSCHEN
GELOSCHT
—a—] s BRENNSTOFF SCHORNSTEINFEGER
- = AUSWAHL
< | = | = LEl - - 4 ZURDCK ‘ LT - -

Men driicken Anheizen
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Anheizen bestatigen

ANHEIZEN STARTEN? @

4 ZURDCK ‘ LL | - |\. - |

Der Lifter beginnt zu arbeiten. Lauft der Lifter nicht an, hat der STB aufgrund von
Uberhitzung wihrend des letzten Abbrandes ausgeldst. Dieser muss entriegelt werden!

6. Anzindhilfe anbrennen

7. Anheiztlir ,anlehnen”
Nach dem Anziinden der Pappe oder des Papiers wird die Anheiztlr bis auf einen Spalt von
1cm angelehnt.

Wird die Tiir vollstandig geschlossen, erstickt die Flamme. Bleibt die Tiir
vollstandig ge6ffnet konnen Rauchgase in den Heizraum austreten!

8. Anheiztlir und Verkleidungstiir schlief3en

Nach wenigen Minuten, bei 110°C Abgastemperatur erscheint die Meldung ,, Anheizvorgang
beendet, bitte Tir schlieffen”. Dieser Aufforderung ist zeitnah Folge zu leisten. Wird dies
nicht getan kann es zu Hohlbranden fiihren, welche die Kesselleistung mindern. Nach 3
Minuten erscheint zudem ein akustisches Signal. Tiiren schlieen!
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Abgastemperatur liber 5 min beobachten

Nachdem die Tiiren geschlossen sind muss die Abgastemperatur innerhalb von 5 Minuten
weiter steigen. Danach geht der Kessel automatisch in den Arbeitsmodus Uber.

Sollte dies nicht der Fall sein muss die Anheiztlr noch einmal kurz geéffnet werden!

4.3.2. Automatisches Anheizen

Anheizvorgang: 1.) Auswahl der Betriebsart, Einstellung des Freigabetimers
2.) Beschickung des Kessels
3.) Anheizen Starten

1.) Auswahl der Betriebsart

PARALLEL PUMPEN BETIEHd 22.5° | # 310 | | so. 1148 # auseanc | MENU
TEMPERATUR i 50° ‘ P ‘
Teweerator bt 85° .
/i LOSCHEN ‘ ¢
GELOSCHT <
—_— GELOSCHT ANHEIZEN BRENNSTOFF SCHORNSTEINFEGER
== AUSWAHL
- | - | — MEND | - - 4 ZUROCK ‘ . | | - |
(\\
Taste ,Meni“ dricken Taste ,,Brennstoff Auswahl” driicken
# Auscanc | AUSWAHL
"] ©
\k
HoLZ HoLZ FREIGABE TIMER
AUTOMATIK-ZUNDER
4 ZUurROCK | O | | |

Die aktive Betriebsart wird mit einem Haken gekennzeichnet.

Holz Das Holz wird mit Anziindhilfen Gber die Anheiztlr gezlindet, anschlieRend
geht der Kessel in den Geldscht-Modus Uber.

Holz Das Holz wird tiber den Glihziinder automatisch geziindet, anschliefend geht

Automatik-Zinder | der Kessel in den Gel6scht-Modus lber.

Freigabetimer Hier kann der friheste Zeitpunkt der automatischen Holzziindung festgelegt
werden, ab welchem die Steuerung den Warmebedarf nach dem oberen
Pufferspeicherfiihler kontrolliert.
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werden, da sonst der Ziind-, Brennvorgang unterbrochen wird und ein erneuter

Waihrend des Automatik-Modus darf die Fronttiir des Kessels nicht ge6ffnet
A Start nur manuell méglich ist!

Nachdem der Kessel je nach Ziindungs-Art beschickt wurde (siehe 2. Seite) kann der
Anheizvorgang bestatigt werden.

2.) Beschickung des Kessels

Scheitholzbetrieb automatische Ziindung
1. Asche des vorherigen Abbrandes in der oberen Brennkammer flachig verteilen.
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3. Zweite Lage kleines Anziindholz + Pappe auflegen. Dabei 1 Stlick Pappe direkt vor den Zlinder
(rechts) Stellen.

5. Alle Tiiren schliefen und automatisches Anheizen bestatigen!

M AusGANG | MENO

PARALLEL PUMPEN B[Tl[é‘ 22.9° "_b31' | | SO. 11:48

TEMPERATUR i1 50° ‘ s ‘
Tewtaron g 85° — ‘
LOSCHEN

GELOSCHT
—_— T BRENNSTOFF SCHORNSTEINFEGER
_— AUSWAHL

e | e | =m0 - - < zuROcK | .- - -
Menu driicken Anheizen

Anheizen bestatigen

ANHEIZEN STARTEN? @

‘ n Nein | Ja ‘

4 ZURDCK ‘ LL | - |\. - |

Nun beginnt der Kessel mit dem automatischen Anheizvorgang.
Alle Tiiren bleiben geschlossen!
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5. Kesselsteuerung

5.1. Startdisplay

Betriebsart AuBentemp. Abgastemp. Datum/ Uhrzeit
Parameter-Anzeige WEHEULTED | 2¢.6° | 55 280 ; Parameter-Anzeige
links e | 30° £ rechts

'::S,'(SIET?IE-:-IPERATUR - 85° "
Status \ / LOSCHEN
PELLETS
) GELOSCHT
- | - — MENU - | L J
I
Mendtaste

Pfeiltasten zum Wechseln der Parameteranzeigen

Symbol- und Tastenerkldrung:

Saugzuggebldse des Kessel ist aktiv, aktuelle Laufleistung in % unterhalb

30::

Kesselkreispumpe aktiv (Riicklaufanhebung)

Brauchwasser-Ladepumpe aktiv

=

Anzeige der AuBentemperatur

Pfeiltasten rechts und links um zwischen den Parameteranzeigen zu
wechseln oder sich im Men fortzubewegen

Anzeige der Abgastemperatur

mittels Ausgang gelangt man direkt zurlick zum Startbildschirm

mittels Zurlick wird auf die vorherige Seite gesprungen
4 ZUrRUCK

Im Folgenden werden alle notwendigen Menlipunkte der Kesselsteuerung veranschaulicht
und erldutert.
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5.2. Hauptmenii

# auseanc | MEND # ausean | MEND
ANHEIZEN BRENNSTOFF SCHORNSTEINFEGER KUNDENMENU HAND WERKERMENU SERVICEMENU
AUSWAHL
4 ZURUCK . | | 4 zurOCK . -
I
\
1. Schornsteinfeger: kann bei der Emissionsmessung durch den Schornsteinfeger
aktiviert werden, um die Warmeabfuhr zu gewahrleisten
2. Kundenmendi: Einstellungen zu den Heizkreisprogrammen sowie Erreichen der
Handbetriebsebene
3. Handwerkermen(i: Diese Ebene ist mittels Code gesperrt. Nach Eingabe dieses

Codes kann der Handwerker Einstellungen zu Kessel, Heizkreis,
Pufferspeicher und Brauchwasserspeicher vornehmen.
Code siehe Montageanleitung

4. Servicemen: Hier befinden sich Einstellungen, welche sich drastisch auf den
Kesselbetrieb auswirken konnen. Diese sind ebenfalls durch
eine Codierung geschuitzt. Der Zugang ist ausschlielich dem
NMT Kundendienst und geschultem Fachpersonal erlaubt.

5.3.  Kundenmenii

# Auscane | KUNDENMENO M auscanc | KUNDENMENO
0
.
HANDBETATITUNG ARBEITSMODUS EINSTELLUNGEN LEGIONELLENSCHUTZ ZEITEINSTELLUNGEN SPRACHAUSW AHL
4 ZURUCK | . | | o | 4 ZUROCK . | - | -
# auscan | KUNDENMEND <
SOFTWARE VERSION
4 ZUROCK O -
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5.3.1. Handbetétigung/ Aktorentest

Menu driicken Pfeil nach rechts
PARALLEL PUMPEN BETIEHd 22.9° | # 31° | | so. 1148 # auscanc | MENO
TEMPERATUR i 50° ‘ ¢ ‘
Tiwerator ot 85° :
‘ / LOSCHEN ‘
GELOSCHT
e GELOSCHT ANHEIZEN BRENNSTOFF SCHORNSTEINFEGER
== AUSW AHL
- | - | WU | - - 4 ZUrRUCK ‘ o | | |
§
! %ﬂm
v L
Kundenmeni Handbetatigung
# Auscan | # Auscan | KUNDENMENQ
. \
KUNDenMEND HAND WERKERMENO SERVICEMENO HANDBETATITUNG ARBEITSMODUS EINSTELLUNGEN
4 zurOck | O ‘ - | | 4 zurOck | O ‘ | - |

In der Handbetadtigung kénnen alle angeschlossenen Aktoren getestet werden. Neben den
zum Kessel gehdrenden Bauteilen wie Stellmotoren und Liifter konnen Heizkreismischer-
und pumpen angesteuert werden.

5.3.2. Arbeitsmodus:

- Parallelpumpenbetrieb Heizkreis und Brauchwasserpumpe arbeiten parallel
- Heizbetrieb ausschlieBlich Heizkreise arbeiten

- Brauchwasservorrang Brauchwasser hat Prioritat vor Heizkreis

- Sommerbetrieb ausschlieBlich Brauchwasser wird beladen

5.3.3. Einstellungen
Heizkreis 1/2

A AusGaNG | HEIZKREIS 1 M ausGang | HEIZKREIS 1

ABSENKPROGRAMM HK ABSCHALTUNG AUBENTEMP. HEIZKURVEN ESTRICHPROGRAMM
ABSCHALTUNG EINSTELLUNG
4 ZurOCK | O | ‘ - | 4 ZurOCK | O | -

(wird nur angezeigt, wenn im Handwerkermen aktiv geschalten)
- HK Abschaltung (Pumpe EIN/ AUS nach Zeit)
- AuRentemperaturabschaltung (automatischer Sommerbetrieb)
- Heizkurve (Vorlauftemperatur nach AuRentemperatur)
- Estrichprogramm (FuRboden-Aufheizprogramm)
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HK Abschaltung
In diesem Programm kann der gesamte Heizkreis in den gewahlten Zeitraumen
abgeschalten werden.

M auscanc | HK ABSCHALTUNG M AusGanG | HK ABSCHALTUNG
0 U
= I =
Aus EIN MONTAG DIENSTAG
4 ZurOcK - 4 ZurOCK O -
Ausgangstellung: Beispiel: Aktivvon 6 —22 Uhr
‘ﬁ LOSCHEN | ZEITPLAN ﬁ LBSCHEN | ZEITPLAN
N
ZEITRAUM  00:00 - 00:30 ZEITRAUM  00:00 - 00:30
‘ > ) ‘ » e
4 ZurROCK | ‘ o ANNULLIERUNG ‘ o oK | 4 ZUrOCK ‘ ‘ e ANNULLIERUNG | o oK |

Ablauf:

1. Sie AUS um diesen Modus aktiv zu schalten

2. Tippen Sie einen Wochentag an;

Jetzt ist ein Zeitbereich von 0:00-0:30 gewahlt und der Schalter steht auf ,,OFF“(also
Heizkreis inaktiv)

3. Tippen Sie ,,OFF“ an und der gewahlte Zeitraum andert sich zu ,,ON“(also Heizkreis
aktiv) oder belassen Sie den Schalter auf ,OFF“

4. Kopierpunkt setzten um im nachsten Zeitraum nicht erneut einstellen zu miissen
5. mit Pfeil links/rechts in die ndchsten Zeitraume springen

6. Werte sind eingestellt

7. OK antippen

8. Einstellungen auf die entsprechenden Tage kopieren
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AuBlentemp. Abschaltung
In diesem Programm werden zwei AuRentemperaturen festgelegt, anhand dieser wird der
gesamte Heizkreis automatisch Ab- bzw. Angeschaltet.

M AusGanG | AUBENTEMP. ABSCHALTUNG M AusGanG | AUBENTEMP. ABSCHALTUNG
AUS EIN ABSCHALTTEMP. TAG  EINSCHALTTEMP.
NACHT
4 zurOck ‘ O | ‘ | 4 zurOcK | O ‘ ‘ - |
# Auscanc | AUBENTEMP. ABSCHALTUNG # Auscanc | HEIZKURVEN EINSTELLUNG
TAGESBEGINN NACHTBEGINN HYSTERESE AUS EIN HEIZKURVE
4 ZUROCK ‘ o | - ‘ | 4 ZUROCK | o ‘ ‘ |

Oberhalb des Einstellwerts ,,Abschalttemperatur Tag” wird der Heizkreis automatisch
abgeschaltet und erst 2°C unterhalb dieses wieder angeschaltet.

Unterhalb des Einstellwerts , Einschalttemperatur Nacht” wird der Heizkreis automatisch
eingeschaltet und erst 2°C oberhalb dieses wieder abgeschaltet.

In den Punkten , Tagesbeginn“ und ,Nachtbeginn® werden die Uhrzeiten hinterlegt ab
denen die Temperaturen gelten sollen.

Die Hysterese legt die Temperaturdifferenz fiir den Schaltpunkt fest.

Beispiel:

- Abschalttemperatur Tag 22°C
- Tagesbeginn 6:00

- Einschalttemperatur Nacht

- 18°C Nachtbeginn 20:00

- Hysterese 2°C

Von 6:00 bis 20:00 ist die Tagestemperatur von 22°C aktiv, bei Uberschreitung wird der
HK automatisch abgeschaltet und erst bei 20°C wieder angeschaltet.

Von 20:00 bis 6:00 ist die Nachttemperatur von 18°C aktiv, bei Unterschreitung wird der
HK automatisch angeschaltet und erst bei 20°C wieder abgeschaltet.
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Heizkurveneinstellung
In diesem Programm wird festgelegt mit welcher Vorlauftemperatur gearbeitet, im
Zusammenhang mit der Aulentemperatur.

* AUSGANG | HEIZKURVEN EINSTELLUNG ﬂ AUSGANG | HEIZKURVE

70

Soll Varlauf 60°

B [ i

AuBentemp. -20%

20°
AUS EIN HEIZKURVE
10*
T T T T
10°

-20° -10° [

4 ZurOCK ‘ - | ‘ | 4 ZurOCK | | o ANNULLIERUNG ‘ o oK |

Um dieses Programm zu aktivieren setzten Sie den Haken bei ,EIN“.

Das heil’t es wird vier AuRentemperaturen eine Soll-Vorlauftemperatur zugeordnet.
Tippen Sie auf ,,Heizkurve” um diese zu verschieben.

Der weilRe Punkt auf der Linie zeigt die AuBentemperatur in Abhangigkeit der
Vorlauftemperatur.

Pfeil ab/auf um die ,Eing. Temp.” (Soll-Vorlauftemperatur) zu verschieben.
Pfeil links/rechts um die ,Schwelle” (AuRBentemperaturwert) zu verschieben.

Beispiel:
Steht die ,Schwelle” -10° und die ,,Eing. Temp.” Bei 55°, so soll der Heizkreis Mischer bei
einer AuBentemperatur von -10°C eine Vorlauftemperatur von 55°C mischen.

Brauchwasser (An/Aus nach Zeit)
In diesem Programm kann die WW-Ladung in den gewahlten Zeitraumen abgeschalten
werden.

# Auscanc ‘ BRAUCHWASSER [AN/AUS NACH ZEIT) M auscanc ‘ BRAUCHWASSER (AN/AUS NACH ZEIT)
E I
Op oD
=0 =0
AUS EIN MONTAG DIENSTAG
4 ZUROCK | - 4 ZURUCK O -

1. Tippen Sie AUS um diesen Modus aktiv zu schalten

2. Tippen Sie einen Wochentag an

Jetzt ist ein Zeitbereich von 0:00-0:30 gewahlt und der Schalter steht auf ,OFF“(also WW-
Ladung inaktiv)

3. Tippen Sie ,OFF“ an und der gewahlte Zeitraum dndert sich zu ,,ON“(also WW-Ladung
aktiv) oder belassen Sie den Schalter auf ,OFF“

4. Kopierpunkt setzten um im nachsten Zeitraum nicht erneut einstellen zu miissen

5. mit Pfeil links/rechts in die nachsten Zeitrdume springen

6. Werte sind eingestellt

7. OK antippen

8. Einstellungen auf die entsprechenden Tage kopieren
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WW Wochensteuerung
In diesem Programm kann die Ladetemperatur des WW-Speichers in den gewahlten
Zeitrdumen abgesenkt oder angehoben werden.
Es wird zwischen zwei Modi gewahlt, in denen die Ladetemperatur des WW-Speichers
Stundenweil’e angepasst werden kann.

M AuscanG | WW WOCHENSTEUERUNG M AuscanG | WW WOCHENSTEUERUNG
|
L) L)
=0 =0
AUS MODUS 1 (MO-50) MODUS 2 (MO-FR) MODUS 1 EINSTELLEN MODUS 2 EINSTELLEN
(SA-50)
4 zZurOcK = - 4 zurOcK = -
Modus1 :

Im Modus 1 kénnen die eingestellten Werte von Montag bis Sonntag kopiert oder auch
fir jeden Wochentag separat eingestellt werden.

Modus2:
Im Modus2 kdnnen von Montag bis Freitag andere Werte eingestellt, als Samstag und
Sonntag.

Ablauf:

1. WW Wochensteuerung antippen

2. Haken setzten am gewiinschten Modus

3. Pfeil rechts

4. ,Modus einstellen” antippen (des bereits gewahlten Modus)

5. beliebigen Wochentag/ Wochenbereich wahlen;

Jetzt ist ein Zeitbereich von 0:00-1:00 und 0° Absenkung gewahlt.

6. mit Pfeil ab/auf die gewuinschte Temperatur verandern (angezeigt Gber die ,°-Zahl“) ;
7. Kopierpunkt setzten um die Korrektur im nachsten Zeitraum nicht erneut einstellen zu
mussen

8. mit Pfeil links/rechts in die ndchsten Zeitraume springen

9. bis zum Zeitraum springen ab dem die Temperatur ohne Korrektur weiterlaufen soll
10. Kopierpunkt entfernen um nicht die nachsten Zeitraume zu markieren

11. mit Pfeil links/rechts in die nachsten Zeitraume springen

12. bis zum Zeitraum vorspringen in dem die Korrektur wieder wirksam werden soll
13. mit Pfeil ab/auf die gewlinschte Temperatur verandern

14. Kopierpunkt setzten

15. mit Pfeil links/rechts in die ndchsten Zeitraume springen;

16. Temperaturwerte sind eingestellt

17. OK antippen

18. Einstellungen auf die entsprechenden Tage kopieren

| WeilSe Schrift blauer Hintergrund ausgewahlt
DIENSTAG MITTWOCH Blaue Schrift weiRRer Hintergrund abgewahlt
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5.3.4. Legionellenschutz:

Wird dieser Punkt betatigt wird der Brauchwasserspeicher kurzzeitig auf 60°C erwarmt.
Nach betéatigen der Taste erscheint eine Sicherheitsabfrage welche mit ,ja“ bestatigt oder
mit ,nein” abgebrochen werden muss.

# Auscanc | KUNDENMENU

DESINFEKTION STARTEN? o

LEGIOM FAHL

‘ 0 Nein | o Ja ‘

4 ZurOCK O ‘ - ‘ - ‘

5.3.5. Zeiteinstellungen

Hier wird das aktuelle Datum sowie die Uhrzeit eingestellt. Diese Funktion ist ebenfalls direkt
Uber den Startbildschirm zu erreichen. Dafiir auf die Uhrzeit in der rechten oberen Ecke
driicken.

Hinweis: Zeitumstellungen wie Sommer- und Winterzeit miissen manuell getatigt werden!

M AusGaNG ‘ ZEITEINSTELLUNGEN

DATUMS EINSTELLUNG DER
EINSTELLUNGEN UHRZEIT

4 zurlck .

5.3.6. Sprache

Neben der werksseitig eingestellten deutschen Sprache kénnen hier weitere Sprachen
gewahlt werden.

5.3.7. Softwareversion
Hier kann die Softwareversion des Displays und der Platineneinheit ausgelesen werden.
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6. Schornsteinfegertaste und Emissionsmessung

Bei der Messung durch den Schornsteinfegermeister ist es von Vorteil, dass der Ersteller der
Anlage (Heizungsinstallateur) mit anwesend ist. Bei eventuellen Problemen mit der Anlage
kann dieser schnell und sicher helfen. Eine genaue Einhaltung der Messfolge ist sicher zu
stellen!

Vorbereitung: komplett gereinigter Kessel (Die Restasche auf der Keramik der oberen
Brennkammer nicht entfernen)

- komplett gereinigtes Abgasrohr

- eingebauter + eingestellter Zugbegrenzer (15Pa)

- Brennstoff Scheitholz (50cm Liange, @ ca. 8-10 cm)

- Scheitholzrestfeuchte 12% —20 % (im Kern gemessen)

- ausreichend Kapazitat (Temperatur) im Pufferspeicher

- Dichtschnuren der Tiiren liberprifen (Kessel darf keine Falschluft ziehen)
Kesselmessung: - der Heizkessel muss vor der Messung ca. 1 Stunde Dauerbetrieb

gearbeitet haben um die keramischen Teile auf Betriebstemperatur zu
bekommen
- die Kesselwassertemperatur muss zu Beginn der Messung min. 60 °C
Betragen
- es ist auf ausreichende Kapazitat im Pufferspeicher zu achten, sodass
eine stetige Warmeabnahme gewahrleistet ist (Llfter muss mit
Volllast arbeiten)
- kommt es zu starkeren Schwankungen der Lifterleistung, ist die
Kesselmessung abzubrechen und die Ursache der unregelmaRigen
Lufterarbeit zu suchen
Die von dem vorausgegangenen Abbrand entstandene Restglut verteilen Sie gleichmaRig in
der oberen Brennkammer. Optimal ware ein Glutteppich in H6he von 4-5 cm.
Darauf wird der Brennstoff Luftdicht eingeschichtet.
Nach dem Einschichten wird die obere Filltiir geschlossen. Die Anheiztir wird zum
schnelleren Anbrennen einen Spalt getffnet bis die Abgastemperatur ca. 200°C erreicht hat.
Die Messung durch den Schornsteinfeger kann 10-15 Minuten nach Schliefen der Anheiztir
beginnen.
Schornsteinfegertaste
Sollte nicht genligend Kapazitat im Pufferspeicher sein, sollte die Schornsteinfegertaste
gedriickt werden. Wird die Schornsteinfegertaste aktiviert, werden alle angeschlossenen
Pumpen angeschaltet, um Kapazitdt im Pufferspeicher zu schaffen. Die
Schornsteinfegertaste ist 45 Minuten aktiv, anschlieBend geht der Kessel in den
Normalbetrieb lGber. Driicken Sie die Schornsteinfegertaste und bestéatigen Sie lhre Auswahl
mit ,JA“. Arbeitet der Kessel im Holzbetrieb wird im Display die Meldung ,,Die Messung
kann beginnen” gezeigt.
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7. Reinigung

Zur Reinigung des Kessels muss die Anlage unter 60°C Kesseltemperatur abgekihlt sein. Bei
der Reinigung ist die Anlage auBBer Betrieb zu setzen.

Vorsicht: Brandgefahr durch heilRe Asche. Gehen Sie stets vorsichtig mit der
Asche um, da sie noch weiter gliihen kann. Nie mit handelsiblichen
Staubsaugern ohne Aschezyklon absaugen (Sonderzubehor)! Eine Reinigung
des Kessels muss in regelmaRigen Zeitabstanden erfolgen.

Hierbei unterscheiden wir zwischen der wochentlichen Reinigung des Brenn- und
Ascheraumes und der monatlichen Reinigung der Rauchgasumlenkung mit Uberpriifung des
Saugzuggeblases.

Bei der wochentlichen Reinigung entfernen Sie bitte alle Riickstande (Asche) im Ascheraum
unten. Zudem sollten die Turbulatoren mit dem Bedienhebel gereinigt werden.
In der Brennkammer oben wird die Asche nicht entfernt.

Bei der monatlichen Reinigung 6ffnen Sie die hintere obere Abdeckung. Entnehmen Sie ggf.
die Turbulatoren nach oben. Reinigen Sie die Ziige mit dem im Lieferumfang befindlichen
Reinigungsritzel oder nutzen die mitgelieferte Ose zum Ausschlagen der Turbulatoren mit
Hilfe eines Akkuschraubers. Das Abgasrohr ist monatlich auf Verschmutzung zu priifen und
evtl. zu reinigen.

R

Ose Ose mit Akkuschrauber
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Hinweise zur Reinigung und Wartung

Um einen reibungsfreien Betrieb der Anlage zu gewahrleisten sind die nachfolgend
beschriebenen Reinigungs- und Wartungsintervalle einzuhalten. Im spateren Verlauf werden
fir alle durchzufihrenden Tatigkeiten die dafiir bevollméachtigten Personen genannt. Dabei
wird zwischen ,Kunde”, ,Kunde oder Fachmann” sowie ,,Fachmann“ unterschieden. Als ,,
Kunde” wird jeder in die Anlage eingewiesene Erwachsene erachtet. Diese Einweisung kann
bei der Inbetriebnahme durch den Handwerker oder den NMT-Kundendienst erfolgen. Die
Schritte, welche nur mit ,,Fachmann” gekennzeichnet sind, diirfen ausschlieRlich vom
Handwerker oder dem NMT-Kundendienst durchgefiihrt werden.

Taglich Durchfiihrung

Anwendung vor dem | Quartalsweise | Jahrlich

. durch

Anheizen
Reinigungshebel
Wérrrg1etaguscher X X X Kunde
Entaschung untere X « « Kunde
Brennkammer
Anlagendruck prifen X X X Kunde
TAS Ventil Gberprifen X X Fachmann
Kontrolle/Reinigun
Aschekasten Brinnger X X X Kunde
W'ar'metauscherrohren X X Kunde/Fachmann
reinigen
Kontrolle Dichtung
Dammplatte X Kunde/Fachmann
Warmetauscherreinigung
Sa-ugzugventllator X Kunde/Fachmann
reinigen
Rauchrohr/ . X Kunde/Fachmann
Abgasumlenkung reinigen
Dichtungen der Kesseltir
cchrr dart et | Kunde/Fachmann
unterbrochen sein!
Lambdasonde reinigen X Fachmann
Abgasfiihler reinigen X Fachmann
Revision Tagesbehalter
und Forderschnecke X Fachmann
Brennerdiisen reinigen X Fachmann
Brennerrost reinigen nach
X X Fachmann

Bedarf
Kontrolle Ziindrohr
(nur im Holzbetrieb mit X X Kunde/Fachmann
Automatischer Ziindung)
Kontrolle
Zindvorrichtung X Fachmann
Reinigung Saugsystem X Fachmann

51



8. Informationen zur Zerlegung, Wiederverwertung und Entsorgung am Ende des
Lebenszyklus (gem. Anh. I, b der Verordnung (EU) 2015/1189)

Bitte beachten Sie folgende Hinweise:

Die Entsorgung von Verpackungen muss gemaR den gesetzlichen Festlegungen und
Vorschriften lber zertifizierte Entsorgungsfachbetriebe erfolgen. Recyclebare Materialien
dirfen nur im sauberen und getrennten Zustand der Wiederverwertung zugefiihrt werden.

1) Anlagenkomponenten sowie Betriebsstoffe der Heizungsanlage gehoren nicht in
den Hausmiill. Bitte entsorgen Sie die Betriebsstoffe liber eine kommunale
Sammelstelle!

2) Die Asche muss nach landerspezifischen Vorschriften entsorgt werden. Bitte achten
Sie dabei auf mégliche Glutnester!

Eine Demontage des Heizkessels und den zugehdrigen Anlagenteilen ist nur durch einen
Fachbetrieb durchzufiihren und erfolgt in umgekehrter Reihenfolge zur Montage. Die NMT-
Produkte sind recyclebar und erfillen die Anforderungen an die gesetzlichen Vorschriften.
Die Heizkessel sind nach der europdischen Norm EN 303-5 zertifiziert. Vor der endgiiltigen
AuBerbetriebnahme und Entsorgung der Heizkessel sollten Sie lhren Heizungsfachbetrieb
kontaktieren. AuBerdem muss der Kessel vorher gereinigt und von Asche befreit werden. Fir
eine umweltfreundliche Entsorgung der einzelnen Bestandteile ist in jedem Fall zu sorgen.

3) Schamott und Keramikteile sollten auf einer zugelassenen und dafiir vorgesehenen
Miilldeponie entsorgt werden. Dazu kommen Isolierungen und Kunststoffe, die
fachgerecht getrennt werden miissen.

4) Der Kesselkorper und die Verkleidungen sind in einer Schrottaufbereitungsanlage
abzugeben.

Bei Fragen zur Demontage oder richtigen Entsorgung steht Ihnen unser NMT-Kundendienst
gerne zur Verfligung:

Tel.: 03522 529580

Mail: kundendienst@nmt-systeme.de
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9. Storungen

Bei allen Stérungsmeldungen steht lhnen der technische Support von NMT unter folgenden
Nummern zur Verfligung:

Mo-Do 7:30-17:00 Uhr 03522 5295820
Fr 7:30 - 15:00 Uhr 03522 5295820

oder rund um die Uhr per WhatsApp unter 015254645411

Fehlermeldung Mogliche Ursache Kontrolle und Fehlerbehebung
Kesselfiihler beschadigt | Ubertemperatur Siehe ,Kesseltemperatur zu hoch”
Verbindung unterbrochen Ohmwert priifen (siehe Widerstandstabelle)

Steckplatze und Verbindungen kontrollieren
FUhler austauschen

Kesseltemperatur zu Stopptemperatur Puffer unten | - Stopptemperatur Puffer unten auslesen und
hoch zu hoch anpassen (Handwerkermenii)
zu viel Brennstoff im Kessel, alle Kesseltiiren geschlossen halten, Kessel
keine Warmeabnahme |6scht sich automatisch, TAS kiihlt den Kessel
wasserseitiger Durchfluss Funktion der Kesselkreispumpe und
reicht nicht aus Ricklaufanhebung prifen,
Anlagendruck prifen, entliften
STB offen Uberhitzung des Kessels Alle Kesseltlren geschlossen halten!

Hauptschalter nicht ausschalten!

Funktion der Kesselkreispumpe und
Ricklaufanhebung prifen,

Anlagendruck priifen, entliiften

Kessel abkihlen lassen, unter 60°C kann der
STB wieder entriegelt werden,

Stromausfall Alle Kesseltiiren geschlossen halten!
Hauptschalter nicht ausschalten!

Ist die Stromzufuhr wieder hergestellt kann
der STB bei einer Temperatur und 60°C wieder
entriegelt werden!

Pufferflhler oben Ubertemperatur Temperatur im Pufferspeicher prifen,
beschadigt weitere Warmeerzeuger(vor allem
Solaranlagen) priifen
Verbindung unterbrochen Ohmwert prifen (siehe Widerstandstabelle)

Steckplatze und Verbindungen kontrollieren
FUhler austauschen

Pufferflhler unten Ubertemperatur Temperatur im Pufferspeicher prifen,
beschadigt weitere Warmeerzeuger(vor allem
Solaranlagen) priifen
Verbindung unterbrochen Ohmwert prifen (siehe Widerstandstabelle)

Steckplatze und Verbindungen kontrollieren
FUhler austauschen
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Aullenfuhler beschadigt

Verbindung unterbrochen

Ohmwert prifen (siehe Widerstandstabelle)
Steckplatze und Verbindungen kontrollieren
FUhler austauschen

Brauchwasserfiihler Ubertemperatur

beschadigt

Temperatur im Brauchwasserspeicher priifen,
weitere Warmeerzeuger(vor allem
Solaranlagen) prufen

Verbindung unterbrochen

Ohmwert prifen (siehe Widerstandstabelle)
Steckplatze und Verbindungen kontrollieren
FUhler austauschen

Vorlauffihler Heizkreis
1 oder 2 beschadigt

Ubertemperatur

Temperatur am Heizkreis prifen,
Pufferspeicher und Kesseltemperatur priifen

Verbindung unterbrochen

Ohmwert priifen (siehe Widerstandstabelle)
Steckplatze und Verbindungen kontrollieren
Fihler austauschen

Anheizen nicht erfolgt Anheizvorgang

fehlgeschlagen,

Abgastemperatur zu niedrig

Anheiztaste erneut betatigen, Anheiztlr
offnen

ggf. Anziindholz nachlegen,

Holzfeuchte kontrollieren

Lufter auf Funktion kontrollieren

Primarluftfehler
richtig erkannt

Halotronsensor wird nicht

Halotronsensor auf richtigen Sitz priifen,
Position des Primarluftschiebers Priifen,
Position via Handbetatigung neu kalibrieren

Halotronsensor defekt

Halotronsensor austauschen

Motor defekt

Strom liegt an, Motorwelle dreht sich nicht,
Motor austauschen

Sekundarluftfehler
richtig erkannt

Halotronsensor wird nicht

Halotronsensor auf richtigen Sitz priifen

Motor defekt

Strom liegt an, Motorwelle dreht sich nicht,
Motor austauschen

Widerstandstabellen Fuhler:

Rauchgasfiihler PT1000

°C 20 | 40 60 80 | 100 | 120 | 140 | 160 | 180 | 200

g’r’]‘::ma”d "1 1078 | 1155 | 1232 | 1308 | 1385 | 1460 | 1535 | 1610 | 1684 | 1758
Wasser- und AuRenfihler KTY81-210

°C 0 10 20 30 40 50 60 70 30 90

m‘:f“ta”d "N 11630 | 1772 | 1922 | 2080 | 2245 | 2417 | 2597 | 2785 | 2980 | 3182
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Notizen:

Garantie
verlangern
und fir bis zu

5 Jahre

sichern!

Einfach scannen oder Url
eingeben und los geht "s!

:[m]

nmr

Heizsysteme

www.nmt-systeme.com/produktregistrierung

N
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NMT Heizsysteme GmbH

Hohe Stral3e 12
01558 GrolRenhain

T: 03522 52958-0
F: 03522 52958-29

info@nmt-systeme.de
www.nmt-systeme.com

HVG Il

Bedienungsanleitung
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